Anexa
la Decizia nrd]Y din16.63 . 2022

ACORD DE INFRATIRE

intre Orasul Darminesti, Judetul Baciu din Romania si Satul Corliteni,

Raionul Riscani din Republica Moldova

Orasul Dirminesti, judetul Bacdu din Romania si Satul Corliteni, Raionul Riscani, din
| Republica Moldova, denumite in continuare ,,Pirti”:

* Avénd in vedere caracterul special al relatiilor de prietenie si colaborare dintre Romania si
Republica Moldova, conferit de comunitatea de limbd, istorie, cultura si traditii;

* Convinse de necesitatea dezvoltarii relatiilor de prietenie gi cooperare dintre ele;

® Dorind si deschidi noi posibilitati pentru relatii de colaborare in domeniile de interes
reciproc, potrivit atributiilor de care dispun in conformitate cu legislatia in vigoare;

* Cele doua Parti vor sprijini, in baza principiilor egalitatii si reciprocitatii, stabilirea de relatii
de prietenie si colaborare intre locuitorii celor doui unitati administrativ-teritoriale, precum
$i promovarea schimburilor de bune practici si experiente in vederea incheieri; unor proiecte
comune de dezvoltare economica si sociald a celor doua Pirti;

Au convenit urmitoarele:

Art. 1. — Orasul Darmainesti, Judetul Baciu din Romania si Satul Corliteni, raionul
Riscani din Republica Moldova ay hotarit, de comun acord, si stabileasca relatii de
colaborare bilaterald in diferite domenii de interes comun si sd declare Orasul Diarmanesti,
Judetul Baciiu din Roménia s1 Satul Corliteni, Raionul Riscani din Republica Moldova
localitati infratite.

Art. 2. — Pirtile au convenit si intensifice, in domeniile de interes comun, cooperarea
economicd, stiintifica, culturala, potrivit atributiilor de care dispun in conformitate cu legislatiile
In vigoare in statele or.

Art. 3. (1) — Partile vor dezvolta cooperarea economicd reciproc-avantajoasa si, In acest
SCOp, vor crea persoanelor fizice care isi desfasoard activitatea, respectiv persoanelor juridice
care funcfioneazi legal in localitatile aflate sub jurisdictia lor, conditiile cele mai favorabile
pentru activittile cu caracter economic si comercial. Ele vor sprijini in special dezvoltarea, la
nivel local, a colaboririi industriale si comerciale, inclusiv a inventiilor, precum si cooperarea
direct intre ntreprinderi.

(2) Partile vor acorda o atentie deosebiti colaboririi intre intreprinderile si firmele mici si
mijlocii. Partile pot participa la expozitiile s1 targurile organizate in tarile lor, in cadrul cirora
pot conveni, pe o bazi comuni, actiuni de cooperare si schimburi de experinta cu autorititi ale
administratiei publice locale si oameni de afaceri din alte state.

: Art. 4. — Pirtile vor dezvolta colaborarea reciproci in domeninl protectiei mediului
inconjurdtor. Ele vor contribui ]a claborarea si aplicarea unei strategii privind prevenirea si
combaterea cauzelor de naturi si prejudicieze echilibrul ecologic al localittilor lor.

Art. 5. — Se va dezvolta colaborarea reciprocd in domeniul protejarii, reabilitarii si
conservarii monumentelor de patrimoniu de pe raza localitatilor infratite.

Art. 6. — Piartile vor colabora, in limita posibilitatilor lor economice, la extinderea si
perfectionarea ciilor de transport, in special a celor rutiere, precum si a telecomunicatiilor.

Art. 7. — Pe baza unor programe corespunzitoare pirtile vor lirgi, in limitele
posibilitatilor lor economice, schimburile culturale si vor facilita, in acest scop, colaborarea
intre asociatii si ansambluri arfistice, institutii si organizatii culturale, precun $1 contacte Intre
oamenii de culturi si arta.



Art. 8. — Partile vor sprijini colaborarea intre scolile de toate gradele si categoriile,
facilitind schimbul de experienti intre cadre didactice si elevi.

Art. 9. — Pirtile vor facilita organizarea de competitii si schimburi de experienti intre
sportivi, echipe sportive, specialisti in domeniul sportului care vor actiona la cluburile sportive
interesate.

Art. 10. — Pirtile vor stabili, in fiecare an, programul de lucru care va defini actiunile
comune ce vor fi efectuate si se vor evalua realizirile.

Art. 11. — In cadrul cooperdrii se va da o atenfie deosebita identificarii proiectelor care
pot fi sustinute financiar de Uniunea Europeand. In acest sens, pirtile pot invita reprezentantii
altor structuri locale si coopereze la realizarea unor proiecte sau sa participe la actiuni comune.

Art. 12. — Partile vor incuraja crearea si dezvoltarea cooperdrii in spiritul parteneriatului
intre colectivitdfile locale i alte structuri institutionale, intre unitdtile economice, precum si
Intre asociatiile interesate, care doresc si dezvolte actiuni In domeniile lor.

Art. 13. — Partile vor suporta in mod independent cheltuielile apirute in cursul
implementérii prezentului Acord de infré;ire, in limitele stipulate de legislatiile nationale ale
statelor lor.

Art. 14. — Partile se angajeazi si actioneze in limitele competentelor lor, in conformitate
cu legislatiile in vigoare in Romania si in Republica Moldova.

Art. 15. — Pirtile pot coopera si in alte domenii decét cele indicate tn prezentul Acord de
infratire, in functiile de necesitatile sau dezvoltarea altor domenii de cooperare, prin incheierea
unui Act Aditional, in conformitate cu atributiile lor prevazute in legislatiile in vigoare in cele
doud state.

Art. 16. — In conformitate cu legislatia in vigoare in Roménia, cele dous parti pot incheia
parteneriate de colaborare pentru realizarea si finantarea unor obiective de investitii in
localitatea Corlateni, vor organiza programe culturale, educationale §i strategii de pregitire
profesionald, precum si alte actiuni care pot contribui la dezvoltarea relatiilor de prietenie la
nivelul comunitatilor locale.

' Art. 17. — Fiecare parte va desemna un coordonator care va urmiri implementarea
eficientd a Acordului de Infratire. Coordonatorii desemnati de catre Par{i vor elabora un plan de
implementare si vor propune aciuni suplimentare care pot fi intreprinse intre pirfi.

' Art. 18. — Orice diferent aparut cu privire la interpretarea sau aplicarea prezentului Acord
de infrﬁj[ire se va solutiona amiabil, de citre parti, pe calea negocierilor directe.

Art. 19. (1) — Prezentul Acord de infre”n;ire se incheie pe duratd nederminati si va produce
efecte la data semnarii acestuia de citre ambele parti.

(2) Prezentul Acord de Infratire poate fi modificat si/sau completat in baza Acordului
reciproc, in scris al Partilor. Modificarile vor produce efecte de la data semnarii.

(3) Fiecare Parte poate denunta Acordul de Infratire, printr-o notificare scrisi adresata
celeilalte Parti. Denuntarea isi produce efectele incepand cu a 30-a zi de la data notificarii.

(4) Incetarea prezentului Acord de Infratire nu va afecta punerea in aplicare a
programelor si proiectelor demarate in perioada de valabilitate a acestuia, cu exceptia cazului in
care s-a convenit altfel de catre Parti.

Prezentul acord este semnat la data de . In 2 (doua) exemplare originale, in
limba romana.
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Orasul Diarmanesti, judetul Baciiu Satul Corliteni, Raionul Riscani
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